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kausalyasuprajarama!

piirva sandhya pravartate,

uttistha! narasardiila!

kartavyam daivam ahnikam.

O Thou the precious son of Kausalya! O Rama,
the blessed and the Supreme among men, the day is
dawning on the East. The daily ablutions and prayers
to God are to be performed. Wake up, therefore, from
Thy slumber.
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uttisthottistha! govinda!

uttistha gurudadhvaja!

uttistha kamalakanta!

trailokyam mangalam kuru.

o Lordrof Lords! Wake up from Thy sleep. O
Lord Visnu, get up at once. O Lord consort of Laksmi,
awake soon to do kindly deeds to the three worlds.
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matas samasta jagatam madhukaitabhareh
vaksoviharini! manohara-divyamiirte!
$risvamini! sritajanapriya-danagile!
Sri-verikatesa-dayite! tava suprabhatam.

All the universe is Thy progeny and Thou art its
mother. Thou hast Thy permanent abode in the bo-
som of the Lord Visnu. Thou art indeed of graceful
beauty. Thou art the Goddess of the universe that re-
wards the cherished desires of one and all of those who
invoke Thee. O Mahalaksmi, the beloved consort of

Lord Venkateswara! arise. May it be a welcome dawn
to Thee!
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tava suprabhatam aravindalocane!

bhavatu prasannamukha-candramandale!

vidhisankarendra-vanitabhir arcite!
vrsasailanatha-dayite! dayanidhe!

O Goddess Laksmi! Thy eyes are like the lotus

leaves. Thy face is quiet and serene like the full moon. =

Thou art ever worshipped by Parvati, Sarasvati and
Saci. Thou art a mine of mercy and the beloved of Sri
Venkateswara, the Lord of the Mountain Vrsabha. O
Thou, the Goddess of the Universe, arise. May it be a
welcome dawn to Thee!
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atryadi-saptarsayas samupasya sandhyam
akadasindhu-kamalani manoharani,
‘adaya padayugam arcayitum prapannah
$esadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

The seven sages Atri and others, having finished
their morning prayers, brought fresh and beautiful lo-
tuses from the Holy Ganga and are ready to offer them
in worship at Thy lotus feet. O Lord Venkateswara!
arise. May it be a welcome dawn to Thee!
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paficananabjabhava-sanmukha-vasavadyah
traivikramadi-caritam vibudhah stuvanti,
bhasapatih pathati vasarasuddhim arat

_ $esadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

i1 Brahma, éiva, Kumara Svami, Indra and other
hosts of deities are praising the anecdotes of Thy Divine
achievements including Thy incarnation as Trivikrama.

| Brhaspati, the revered preceptor of Gods, is by Thee
reciting the daily prayers. Arise, O Lord Venkateswaral!
May it be a welcome dawn tc Thee!
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isatpraphulla-sarasiruha-narikela-
pﬁgadrumidi-sumanohara-pilikéném,
avati mandam anilah saha divyagandhaih
sesadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

A gentle and cool breeze, charged with the sweet
fragrance coming from half blossomed lotuses and from
rows of beautiful coconuts and nut trees, is softly blow-

ing. O Lord Venkateswara, arise, May it be a welcome
dawn to Thee!
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unmilya netrayugam uttama-paijarasthah
patravasista-kadaliphalapayasani,

bhuktva salilam atha kelisukhah pathanti
Sesadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

O Lord of éegécala! The tamed parrots put in
great cages, having had their repast with eyes wide
open, on the remnants of payasam and plantains, are

singing melodiously. Arise. May it be a welcome dawn
to Thee!
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tantriprakarsa-madhurasvanaya vipancya
gayaty anantacaritam tava narado’pi
bhasasamagram asakrt-karacararamyam
$esadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

- Narada, the great sage, has been deftly playing
~ ever and anon with his hand on his divine lyre pro-
ducing soft tunes of melodious music in mellifluous
and sweet language describing the story of Thy divine
achievements with appropriate, gestures of the hand.
O the great Lord of Sesacala, arise, May it be a wel-
come dawn to Thee!
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bhriigavali ca makaranda-rasanuviddha-
jharikaragita-ninadaih saha sevanaya,

niryaty upinta-sarasi-ka.malodarebhyab
$esadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

Hosts of bees, which have drunk deep the honey
from the lotuses in the neighbouring tank, are com-
ing out humming to worship Thee! Arise! O Lord of
Sesacala! May it be a welcome dawn to Thee!
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Yosa-ganena vara-dadhni vimathyamane
ghosalayesu dadhimanthana-tivraghosah,

rosat kalim vidadhate kakubhas ca kumbhah
sesadri-Sekhara-vibho! tava suprabhatam.

The shepherd maidens are churning curds in their

homes producing echoing sounds which make one feel
whether the pots of curd are engaged in a quarrel with
the corners of the earth. O Lord Venkateéwaral May
it be a welcome dawn to Thee!
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padmesa-mitra-satapatra-gatalivargih

hartum sriyam kuvalayasya ni janga-laksmya,
bherininadam iva bibhrati tivra-nadar
Sesadri-sekhara-vibho! tava suprabhatam.

The bees in the lotuses which are friendly‘to the

Sun, who is the Lord of Lotuses, are making violent
humming sounds like the beating of drums as though
to snatch away the blackness of the tulips by the
very brilliance of the colour of their bodies. O Lord
Venkateswara! May it be a welcome dawn to Thee!
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érimann abhista-varadakhila-lokabandho!
ridrinivasa! jagadeka-dayaikasindho!
s'nrdevaté—g;’ha-bhujéntara—divyamﬁrte!
éri-venkatacalapate! tava suprabhatam.

O Lord of Venkatacala and the Lord consort of
Laksmi, Thou canst grant our cherished desires. Thou
art the supreme friend of the world. Thou art the very
abode of the right -worshipped Goddess Laksmi. Thou
alone art the ocean of mercy for all the world without
_a second. Thou hast a handsome form shining with
a braced bosom wherein Laksmi seats enthroned. O
Lord! May it be a welcome dawn to Thee!
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érisvami-puskarinika-plava-nirmalangah

sreyorthino hara-virifici-sanandanadyah,

dvare vasanti varavetra-hatottamangah,

éri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

Brahma, Maheévara and the Sage Sananda and
others, having had their baths in the pure and holy

waters of thée Lord’s tank for their own good, are
waiting at the threshold with their cleansed bodies in
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spite of blows being rained on their heads. O Lord
Venkateswara! May it be a welcome dawn to Thee!
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$ri-$esasaila-garudacala-venkatadri-
narayanadri-vrsabhadri-vrsadri-mukhyam,
akhyam tvadiya-vasater anisam vadanti
sri-venikatacalapate! tava suprabhatam,

O Lord of Venkatacala! This hill of Tirumalai, Thy
sacred abode, is also famous by several other names
— Sesasaila, Garudacala, Venkatadri, N ardyanadri,
Vrsabhacala and Vrsadri. May it be a welcome dawn
to Thee!
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sevaparah Siva-suresa-krsanu-dharma-
raksombunatha-pavamana-dhanadhinathah,
baddhaijali-pravilasan nijadirsa- desah
$ri-verikatacalapate! tava suprabhatam.

The Lords of the 8 corners of the Universe éiva,
Indra, Agni, Yama, Nirti, Varuna, Vayu and Kubera
are waiting with folded hands on their heads to serve
Thee. O Lord Venkateéwara! may it be a welcome
dawn to Thee! :
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dhatisu te vihagaraja-mrgadhiraja-
nagadhiraja-gajaraja-hayadhirajah,
svasvadhikara-mahimadikam arthayante
$ri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

§

‘O Lord Venkateswara, Garuda, the Lion, Adiesa,
Airavatam and Uccaissravam beg of Thee to assign
them their respective positions of authority and power
in Thy festivities associated with Thy processions; O
Lord, may it be a welcome dawn to Thee!
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sﬁryendu-bhauma—budha-vékpatiakévya—sauﬁ
svarbhanu-ketu-divisat parisat pradhanah,
tvaddasa-dasa-caramavadhi-dasadasah
éri-venkatacalapate! tava suprabhatam.

The nine planets - the Sun, Moon, Rahu, Ketu,
Saturn, Jupiter, Mars, Venus and Mercury are serv-
ing not only Thy devotees but also the humblest and
the remotest among the hosts of them. O Lord of
Venkatacala! May it be a welcome dawn to Thee!
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tvat-padadhili-bharita-sphuritottamangah
svargapavarga-nirapeksa-nijantarangah,
kalpagamakalanayakulatam labhante
sri-venkatacalapate! tava suprabhatam.

Those of Thy devotees whose greatest glory lies in
their heads being filled with the dust of They sacred
feet, are not mindful of either hell or heaven but are
only agitated that with the passing away of this Sveta
- Varahakalpa, another kalpa may be ushered in, when
They sacred abode may not retain then its present
sanctity and pre-eminence. O Lord of Venkatacala,
may it be a welcome dawn to Thee!
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tvad-gopuragra-§ikharani niriksamanah
svargapavarga-padavim paramam Srayantah,
martya manusya-bhuvane matim-asrayante
$ri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

Even those who are en route to heaven, happen
to see on their way the gilded glittering towers of Thy
shrine, desire, in the ectasy of that joy, to be.born again
and again on this earth only that they may have the
continuous fortune of serving Thee, despising even the
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eternal bliss of heaven. O Lord Venkatesvara, may it
be a welcome dawn to Thee!
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4ri-bhiimi-nayaka! dayadi-gunamrtabdhe!
devadhideva! jagadeka-saranyamirte,
érimann-ananta-garudadibhir arcitanghre!
éri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

O Lord of Lords, O Lord of Venkatacala, Thou art
the Lord of Sri Devi and Bhu Devi. Thou art the milky
ocean itself for all virtues like mercy etc. Thou art the
only refuge for all this world. Thou art the Lord whose
sacred feet are worshipped by Adisesa and Garuda. O
Lord, may it be a welcome dawn to Thee!
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$ripadmanabha! purusottama! vasudeva!
vaikuntha! madhavaljanardana! cakrapane!
érivatsa-cihna! aranagata-parijata!
éri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

O Lord Venkateévara, Thou art invoked and
praised by Thy devotees by various names Pad-
manabha, Purusottama, Vasudeva, Vaikuntha,
Madhava, Janardana and Cakrapani and one that
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has a blessed mole adorning Thy bosom; O Lord
Venkatesvara, who art like a Kalpa tree to all those
who seek Thy refuge, may it be a welcome dawn to

Thee!
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kandarpa-darpa-hara-sundara-divyamiirte! \
kanta-kucamburuha-kutmala-loladrste!
kalyana-nirmala-gunakara! divyakirte!
sri-venkatacalapate! tava suprabhatam.

‘ O Thou that hast a form more attractive and
charming than Cupid himself. Thou that castest anx-
ious looks on Thy beloved, Thou that art the treasure
house of infinite, blessed and pure qualities and Thou
of great and divine fame. O Lord of Venkatacala, may
it be a welcome dawn to Thee!
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minakrte! kamatha! kola! nrsimhha! varnin!
svamin! parasvatha-tapodhana! ramacandra!
Sesamsarama! yadunandana! kalkiriipa!
sri-venkatacalapate! tava suprabhatam.

O Lord! Thou hast assumed the ten incarna-

tions of Matsya, Kiirma, Varaha, Narasimha, Vamana, -
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Parasu-Rama, $ri Rama, Balarama, Sri Krsna and
Kalki for the well-being of the World. O Lord of
Venkatacala! may it be a welcome dawn to Thee!
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divyam viyat-sariti hema-ghatesu parnam,
dhrtvadya vaidika-sikhamanayah prahrstah
tisthanti verikatapate tava suprabhatam.

The learned Brahmin Scholars well versed in the
Vedas are joyfully awaiting They worship with gold
pots filled with the waters of the holy Ganga and fra-
grant and perfumed with powdered spices of cloves,
cardamoms and camphor mixed in them. O Lord
Venkatesvara, may it be a welcome dawn to Thee!
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bhasvan udeti vikacani saroruhani
sampiirayanti ninadaih kakubho vihangah,
érivaisnavas satatam arthita-marngalas te
dhamasrayanti tava venkata! suprabhatam.

O Lord Venkateévara, the Sun is rising in the East;

the lotuses are blossoming in the lakes. All around,
the sweet sounds of the chirping birds fill the air.
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Vaisnavaite devotees are awaiting in Thy holy pres-
ence. O Lord Venkateévara, may it be a welcome dawn
to Thee!
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brahmadayas suravaras samaharsayas te

santas sanandana-mukhastv atha yogivaryah,
dhamantike tava hi mangala-vastu-hastah
éri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

O Lord Venkatewara, all the Gods, including
Brahma, the great sages and yogis like Sananda are
waiting in Thy presence holding in their hands auspi-
cious things fit and worthy for worship. May it be a
welcome dawn to Thee!
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laksminivasa! niravadya-gunaika-sindho!
sarhsara-sagara-samuttaranaika-seto!
vedanta-vedya-nijavaibhava! bhaktabhogya!
éri-venikatacalapate! tava suprabhatam.

O Srinivasa! thou art the ocean of spotless and
blessed qualities. .Thou art like a bridge to enable
us to cross the ocean of Samsara. Thou possessest
the quintessence of all knowledge that can be compre-
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hended by the Upanisads. O Thou that servest us as
an object of enjoyment and bliss to Thy devotees, 0]
Lord Venkates$vara, may it be a welcome dawn to Thee!
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ittham vrsacalapater iha suprabhatam

ye manavah pratidinam pathituri pravrttah,
tesam prabhatasamaye smrtir angabhajam
prajiiarh parartha-sulabham paramam prastte.

Whosoever recites with true devotion in this world
these worshipful morning prayers each day, the remem-
brance of Lord Venkate$vara endows them with ex-
cellent knowledge which reveals to them the Supreme
Truths that lead to Salvation at every dawn.
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